
 

 

BẢN TỔNG HỢP 

Ý KIẾN, TIẾP THU, GIẢI TRÌNH Ý KIẾN GÓP Ý  

ĐỐI VỚI DỰ THẢO TỜ TRÌNH, QUYẾT ĐỊNH BAN HÀNH QUY CHẾ PHỐI HỢP QUẢN LÝ  

CÁC HOẠT ĐỘNG DU LỊCH TRÊN ĐỊA BÀN TỈNH ĐỒNG NAI 

(Kèm theo Báo cáo số 3213/BC-SVHTTDL ngày 05/12/2025  

của Sở Văn hóa, Thể thao và Du lịch) 

 

STT CHÍNH SÁCH 

HOẶC NHÓM 

VẤN ĐỀ, ĐIỀU 

KHOẢN 

CHỦ THỂ GÓP Ý NỘI DUNG GÓP Ý NỘI DUNG TIẾP THU, 

GIẢI TRÌNH 

I DỰ THẢO 

QUYẾT ĐỊNH 

01 văn bản góp ý và 

55 văn bản thống nhất 

  

1 Thể thức văn bản Sở Tư pháp (Văn bản 

số 2937/STP-XDPBPL 

ngày 28/11/2025) 

- Đề nghị đơn vị bỏ đường kẻ ngang nét liền bên 

dưới phần tên gọi quyết định. 

- Đề nghị bỏ phần thẩm quyền ban hành. 

Sở Văn hóa, Thể thao và Du 

lịch tiếp thu và điều chỉnh lại 

thể thức dự thảo Quyết định. 

2 Cơ sở pháp lý Sở Tư pháp (Văn bản 

số 2937/STP-XDPBPL 

ngày 28/11/2025) 

- Tại các dòng căn cứ thứ tư, thứ 5, đề nghị đơn 

vị trình bày lại như sau: 

“Căn cứ Nghị định số 168/2017/NĐ-CP của 

Chính phủ quy định chi tiết một số điều của Luật 

Du lịch được sửa đổi, bổ sung bởi Nghị định 

142/2018/NĐ-CP, Nghị định số 94/2021/NĐ-CP; 

Căn cứ Thông tư số 06/2017/TT-BVHTTDL của 

Bộ trưởng Bộ Văn hóa, Thể thao và Du lịch quy 

định chi tiết một số điều của Luật Du lịch được sửa 

đổi, bổ sung bởi Thông tư số 13/2019/TT-

BVHTTDL, Thông tư số 13/2021/TT-BVHTTDL, 

Thông tư số 04/2024/TT-BVHTTDL;” 

Sở Văn hóa, Thể thao và Du 

lịch tiếp thu và điều chỉnh lại 

phần Căn cứ pháp lý của dự 

thảo Quyết định. 

3 Điều 2 Sở Tư pháp (Văn bản 

số 2937/STP-XDPBPL 

ngày 28/11/2025) 

- Tại Điều 2, trên cơ sở nội dung dự thảo và quy 

định tại Điều 67 Nghị định số 78/2025/NĐ-CP, đề 

nghị đơn vị cân nhắc trình bày lại như sau: 

“Điều 2. Hiệu lực thi hành 

Sở Văn hóa, Thể thao và Du 

lịch tiếp thu và điều chỉnh lại 

Điều 2 dự thảo Quyết định. 
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1. Quyết định này có hiệu lực từ ngày … tháng … 

năm … 

2. Quyết định này thay thế các Quyết định sau: 

a) Quyết định số 06/2019/QĐ-UBND ngày 31 

tháng 01 năm 2019 của Ủy ban nhân dân tỉnh 

Đồng Nai ban hành quy định quản lý các hoạt 

động du lịch trên địa bàn tỉnh Đồng Nai. 

b) Quyết định số 33/2019/QĐ-UBND ngày 05 

tháng 11 năm 2019 của Ủy ban nhân dân tỉnh Bình 

Phước ban hành Quy chế phối hợp quản lý các 

hoạt động du lịch trên địa bàn tỉnh Bình Phước; 

c) Quyết định số 33/2024/QĐ-UBND ngày 23 

tháng 10 năm 2024 Ủy ban nhân dân tỉnh Bình 

Phước sửa đổi, bổ sung một số điều của Quy chế 

phối hợp quản lý các hoạt động du lịch trên địa 

bàn tỉnh Bình Phước ban hành kèm theo Quyết 

định số 33/2019/QĐ-UBND ngày 05 tháng 11 năm 

2019 của Ủy ban nhân dân tỉnh Bình Phước.” 

4 Điều 3 Sở Tư pháp (Văn bản 

số 2937/STP-XDPBPL 

ngày 28/11/2025) 

- Tại Điều 3, đề nghị thay các dấu “./.” thành 

dấu “.” 

Sở Văn hóa, Thể thao và Du 

lịch tiếp thu và điều chỉnh lại 

Điều 3 dự thảo Quyết định. 

5 Nơi nhận Sở Tư pháp (Văn bản 

số 2937/STP-XDPBPL 

ngày 28/11/2025) 

Đề nghị bổ sung dòng “Công báo điện tử tỉnh” 

tại phần Nơi nhận. 

Sở Văn hóa, Thể thao và Du 

lịch tiếp thu và điều chỉnh lại 

Nơi nhận dự thảo Quyết định. 

II DỰ THẢO QUY 

CHẾ 

08 văn bản góp ý và 

48 văn bản thống nhất 

  

1 Tên gọi Quy chế Sở Tư pháp (Văn bản 

số 2937/STP-XDPBPL 

ngày 28/11/2025) 

Đề nghị bỏ cụm từ “ngày .../.../2025 của Ủy ban 

nhân dân tỉnh Đồng Nai” tại đoạn nội dung in 

nghiêng bên dưới tên gọi quy chế. 

Sở Văn hóa, Thể thao và Du 

lịch tiếp thu và điều chỉnh tại 

đoạn nội dung in nghiêng bên 

dưới tên gọi dự thảo Quy chế. 

2  Điều 1 



3 
 

 

2.1 Điểm b khoản 1 

Điều 1 

Sở Tư pháp (Văn bản 

số 2937/STP-XDPBPL 

ngày 28/11/2025) 

Đối với nội dung “quy định có liên quan của Ủy 

ban nhân dân tỉnh Đồng Nai” tại điểm b khoản 1, 

đề nghị đơn vị cân nhắc bỏ vì nội dung quy định 

không cần thiết. 

Sở Văn hóa, Thể thao và Du 

lịch tiếp thu và bỏ nội dung 

“quy định có liên quan của Ủy 

ban nhân dân tỉnh Đồng Nai” 

tại điểm b khoản 1 Điều 1 dự 

thảo Quy chế. 

2.2 Điểm a khoản 2 

Điều 1 

Sở Tư pháp (Văn bản 

số 2937/STP-XDPBPL 

ngày 28/11/2025) 

- Tại điểm a khoản 2, để đảm bảo đối tượng áp 

dụng thống nhất với các quy định cụ thể về nhiệm 

vụ quản lý được quy định tại khoản 2 Điều 4; 

khoản 2, khoản 7 Điều 5; khoản 1 Điều 7; khoản 5 

Điều 10; khoản 5 Điều 12; khoản 4 Điều 13, đề 

nghị đơn vị liệt kê đầy đủ các đơn vị có trách 

nhiệm phối hợp quản lý các hoạt động du lịch trên 

địa bàn tỉnh. 

Sở Văn hóa, Thể thao và Du 

lịch tiếp thu và liệt kê đầy đủ 

các đơn vị có trách nhiệm phối 

hợp quản lý các hoạt động du 

lịch trên địa bàn tỉnh, cụ thể: 

“a) Các sở, ban, ngành; Công 

an tỉnh; Bộ Chỉ huy Bộ đội 

biên phòng tỉnh;  Ngân hàng 

nhà nước Chi nhánh khu vực 

2; Thuế tỉnh; Báo và Phát 

thanh, truyền hình tỉnh; Trung 

tâm Hành chính công tỉnh; Ủy 

ban nhân dân các xã, phường 

(sau đây gọi tắt là Ủy ban 

nhân dân cấp xã) có trách 

nhiệm phối hợp quản lý hoạt 

động du lịch trên địa bàn 

tỉnh”. 

2.3 Điểm b khoản 2 

Điều 1 

Sở Tư pháp (Văn bản 

số 2937/STP-XDPBPL 

ngày 28/11/2025) 

- Theo nội dung tại điểm b khoản 2 thì đối tượng 

áp dụng Quy chế này có bao gồm “Các doanh 

nghiệp, nhà đầu tư, các tổ chức, cá nhân trong và 

ngoài nước”, đề nghị đơn vị đảm bảo nội dung dự 

thảo phải được tổ chức lấy ý kiến các đối tượng 

này để đảm bảo phù hợp quy định tại khoản 2 Điều 

2 Nghị định số 78/2025/NĐ-CP về lấy ý kiến trong 

quá trình xây dựng văn bản quy phạm pháp luật. 

Ngày 12/11/2025, Báo và 

Phát thanh, Truyền hình Đồng 

Nai đã đăng tải hồ sơ dự thảo 

trên Cổng Thông tin điện tử 

tỉnh để lấy ý kiến góp ý của 

các tổ chức, cá nhân từ ngày 

12/11/2025 đến hết ngày 

24/11/2025. Thời gian lấy ý 

kiến từ ngày 11/11/2025 đến 
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hết ngày 24/11/2025.  

• Kết quả: 

Sau thời gian đăng tải, Báo 

và Phát thanh, Truyền hình 

Đồng Nai xác định không 

nhận được ý kiến góp ý trên 

Cổng Thông tin điện tử tỉnh 

đối với hồ sơ dự thảo nêu trên 

(Văn bản số 366-

CV/B&PTTH ngày 

24/11/2025). 

Ngày 18/11/2025, Sở Văn 

hóa, Thể thao và Du lịch đã 

đăng tải hồ sơ dự thảo trên 

Cổng thông tin điện tử của Sở 

để lấy ý kiến Nhân dân và các 

tổ chức, cá nhân. Thời gian lấy 

ý kiến từ ngày 18/11/2025 đến 

hết ngày 28/11/2025. 

• Kết quả: 

Sau thời gian đăng tải, Sở 

Văn hóa, Thể thao và Du lịch 

xác định không nhận được ý 

kiến góp ý trên Cổng Thông 

tin điện tử của Sở đối với hồ 

sơ dự thảo nêu trên. 

3  Điều 2 

3.1 Tiêu đề Điều 2 Sở Tư pháp (Văn bản 

số 2937/STP-XDPBPL 

ngày 28/11/2025) 

Đề nghị đơn vị trình bày in đậm đối với từ điều, 

số thứ tự điều và tên điều. 

Sở Văn hóa, Thể thao và Du 

lịch tiếp thu và in đậm đối với 

từ điều, số thứ tự điều và tên 

điều 2 dự thảo Quy chế 

3.2 Khoản 2 Điều 2  UBND xã Phước An 

(Văn bản số 

Kiến nghị bổ sung thêm nguyên tắc “Phối hợp 

trên cơ sở công khai, minh bạch, tránh chồng chéo, 

Sở Văn hóa, Thể thao và Du 

lịch tiếp thu và điều chỉnh tại 
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2606/UBND-VX ngày 

21/11/2025) 

trùng lặp nhiệm vụ giữa các cơ quan. Ứng dụng 

công nghệ thông tin, chuyển đổi số trong công tác 

phối hợp quản lý du lịch” nhằm đảm bảo tính phù 

hợp với yêu cầu quản lý trong giai đoạn hiện nay. 

khoản 2 Điều 2 Dự thảo Quy 

chế, cụ thể: “a) Công tác phối 

hợp quản lý nhà nước của các 

sở, ban, ngành, Ủy ban nhân 

dân cấp xã được thực hiện bảo 

đảm đồng bộ, kịp thời, chặt 

chẽ, thống nhất trên cơ sở 

công khai, minh bạch, tránh 

chồng chéo, trùng lặp nhiệm 

vụ giữa các cơ quan, đơn vị; 

ứng dụng công nghệ thông 

tin, chuyển đổi số trong công 

tác phối hợp quản lý các hoạt 

động du lịch trên địa bàn 

tỉnh”. 

4  Điều 3 

4.1 Khoản 3 Điều 3 Sở Tư pháp (Văn bản 

số 2937/STP-XDPBPL 

ngày 28/11/2025) 

- Tại Khoản 3, để cụ thể nội dung cần quy định 

đề nghị đơn vị xác định rõ “việc đăng ký kinh 

doanh theo quy định” là quy định nào và đề nghị 

đơn vị có thuyết minh, làm rõ cơ sở pháp lý quy 

định việc “thông báo cho Sở Văn hóa, Thể thao và 

Du lịch” để tránh làm phát sinh thủ tục hành chính 

hoặc chi phí tuân thủ. 

 

Sở Văn hóa, Thể thao và Du 

lịch làm rõ cơ sở pháp lý như 

sau: 

(1) Đối với yêu cầu làm rõ 

quy định “việc đăng ký kinh 

doanh theo quy định”: 

- Khoản 1 Điều 3 Luật Du 

lịch số 09/2017/QH14 giải 

thích: “Du lịch là các hoạt 

động có liên quan đến chuyến 

đi của con người ngoài nơi cư 

trú thường xuyên trong thời 

gian không quá 01 năm liên 

tục nhằm đáp ứng nhu cầu 

tham quan, nghỉ dưỡng, giải 

trí, tìm hiểu, khám phá tài 

nguyên du lịch hoặc kết hợp 
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với mục đích hợp pháp khác” 

và du lịch thuộc nhóm ngành 

nghề kinh doanh có điều kiện 

theo quy định tại Phụ lục IV 

ban hành kèm theo Luật Đầu 

tư số 61/2020/QH14. Do vậy, 

khi khai thác tài nguyên du 

lịch thuộc sở hữu của tổ chức, 

cá nhân ngoài nhà nước phải 

đăng ký kinh doanh để đảm 

bảo các yêu cầu điều kiện khi 

phục vụ khách du lịch nhằm 

đảm bảo đầy đủ các quyền, 

nghĩa vụ hợp pháp của các tổ 

chức, cá nhân kinh doanh và 

du khách theo quy định của 

Luật du lịch. 

 (2) Đối với yêu cầu làm rõ 

quy định “thông báo cho Sở 

Văn hóa, Thể thao và Du lịch”: 

Tại điểm b Khoản 1 Điều 10 

Nghị định số 168/2017/NĐ-CP 

của Chính phủ quy định trách 

nhiệm của tổ chức, cá nhân trực 

tiếp kinh doanh các sản phẩm 

du lịch quy định tại Điều 8 

(Sản phẩm du lịch có nguy cơ 

ảnh hưởng đến tính mạng, sức 

khỏe của khách du lịch) phải 

thông báo bằng văn bản cho Sở 

Du lịch, Sở Văn hóa, Thể thao 

và Du lịch nơi tổ chức kinh 

doanh sản phẩm du lịch chậm 
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nhất 15 ngày trước khi bắt đầu 

kinh doanh. 

Từ những diễn giải ở trên, 

Sở Văn hóa, Thể thao và Du 

lịch tiếp thu và điều chỉnh trực 

tiếp tại khoản 3 Điều 3 dự thảo 

Quy chế như sau: “3. Đối với 

các tài nguyên du lịch thuộc sở 

hữu của tổ chức, cá nhân 

ngoài nhà nước, Ủy ban nhân 

dân tỉnh khuyến khích và tạo 

điều kiện để tổ chức, cá nhân 

quản lý, bảo vệ và khai thác 

phục vụ du lịch nhưng phải 

thực hiện đăng ký kinh doanh 

và việc thông báo bằng văn 

bản cho Sở Văn hóa, Thể thao 

và Du lịch trước khi bắt đầu 

kinh doanh sản phẩm du lịch 

có nguy cơ ảnh hưởng đến tính 

mạng, sức khỏe của khách du 

lịch để thực hiện việc quản lý 

theo quy định của pháp luật”. 

4.2 Khoản 4 Điều 3 Sở Tư pháp (Văn bản 

số 2937/STP-XDPBPL 

ngày 28/11/2025) 

- Đối với nội dung về việc Ủy ban nhân dân tỉnh 

trưng dụng tài nguyên du lịch để sử dụng tại khoản 

4, đề nghị đơn vị rà soát, đảm bảo nội dung quy 

định phù hợp với các quy định của Luật trưng mua, 

trưng dụng tài sản số 15/2008/QH12. 

Sau khi nghiên cứu các quy 

định tại khoản 1, khoản 2 Điều 

2, Điều 13, Điều 23 và khoản 

1 Điều 24 Luật trưng mua, 

trưng dụng tài sản số 

15/2008/QH12, Sở văn hóa, 

Thể thao và Du lịch tiếp thu và 

điều chỉnh lại khoản 4 Điều 3 

dự thảo Quy chế như sau: 

“4. Trong trường hợp thật 
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cần thiết vì lý do quốc phòng, 

an ninh và vì lợi ích quốc gia, 

Chủ tịch Ủy ban nhân dân tỉnh 

có quyết định trưng mua, 

trưng dụng tài nguyên du lịch 

đã được giao cho tổ chức, cá 

nhân quản lý thì tổ chức, cá 

nhân được giao quản lý phải 

chấp hành theo chỉ đạo của 

Chủ tịch Ủy ban nhân dân 

tỉnh.”  

5   Điều 4 

5.1 Khoản 2 Điều 4 Sở Tư pháp (Văn bản 

số 2937/STP-XDPBPL 

ngày 28/11/2025) 

Tại khoản 2 Điều 4, đề nghị đơn vị cân nhắc 

trình bày lại như sau: 

“2. Văn phòng Ủy ban nhân dân tỉnh 

a) Chỉ đạo Trung tâm Phục vụ hành chính công 

tổ chức niêm yết công khai các thủ tục hành chính 

liên quan đến hồ sơ công nhận khu, điểm du lịch; 

các hoạt động kinh doanh dịch vụ (lữ hành, vận tải 

du lịch, lưu trú du lịch) và dịch vụ du lịch khác trên 

trang thông tin điện tử; hướng dẫn cho các tổ 

chức, cá nhân thực hiện đúng các trình tự, thủ tục 

hành chính do Chủ tịch Ủy ban nhân dân tỉnh công 

bố. 

b) Bộ phận tiếp nhận và trả kết quả hồ sơ theo 

đúng thời gian, trình tự quy định.” 

Sở Văn hóa, Thể thao và Du 

lịch tiếp thu và điều chỉnh tại 

điểm b khoản 2 Điều 4 dự thảo 

Quy chế. 

5.2 Khoản 3 Điều 4 Sở Tài chính (Văn bản 

số 7269/STC-KTN 

ngày 26/11/2025)  

Tại điểm b khoản 3 Điều 4 của dự thảo Quy chế 

có nêu: “b) Phối hợp với các cơ quan, đơn vị liên 

quan tham mưu Ủy ban nhân dân tỉnh cân đối, bố 

trí nguồn vốn đầu tư công cho các chương trình, 

dự án phát triển du lịch theo đúng quy định của 

pháp luật” đề nghị sửa thành “b) Phối hợp với các 

cơ quan, đơn vị liên quan tham mưu Ủy ban nhân 

Sở Văn hóa, Thể thao và Du 

lịch tiếp thu và điều chỉnh tại 

điểm b khoản 3 Điều 4 dự thảo 

Quy chế. 
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dân tỉnh cân đối, bố trí nguồn vốn đầu tư công cho 

các chương trình, dự án phát triển du lịch thuộc 

nhiệm vụ chi của ngân sách tỉnh theo Luật Đầu tư 

công”. 

5.3 Khoản 4 Điều 4 Sở Xây dựng (Văn bản 

số 5328/SoXD-

QLHTKT ngày 

19/11/2025) 

Đề nghị chỉnh sửa điểm a, điểm b, khoản 4, Điều 

4 thành:  

“4. Sở Xây dựng  

a) Chủ trì, phối hợp với các cơ quan, đơn vị liên 

quan và Ủy ban nhân dân cấp xã xây dựng Kế 

hoạch kiểm tra điều kiện hoạt động của phương 

tiện du lịch đường thủy trên địa bàn tỉnh và thực 

hiện các nhiệm vụ khác có liên quan theo quy định. 

Kiên quyết xử lý các tổ chức, cá nhân đưa phương 

tiện thủy nội địa không có đăng ký, đăng kiểm vào 

hoạt động, người lái không có bằng cấp, chứng chỉ 

phù hợp với phương tiện. 

b) Phối hợp với các cơ quan, đơn vị liên quan và 

Ủy ban nhân dân cấp xã nắm bắt tình hình các tổ 

chức, cá nhân trên địa bàn xã có phương tiện thủy 

nội địa hoạt động; thường xuyên tuyên truyền, 

nhắc nhở người dân, chủ phương tiện thủy nội địa 

trên địa bàn nghiêm túc chấp hành các quy định về 

an toàn giao thông đường thủy theo quy định hiện 

hành. Chủ động kiểm tra và xử lý các tổ chức, cá 

nhân có hành vi vi phạm quy định về an toàn 

đường thủy nội địa theo thẩm quyền”. 

Sở Văn hóa, Thể thao và Du 

lịch tiếp thu và điều chỉnh tại 

điểm a, điểm b khoản 4 Điều 4 

dự thảo Quy chế. 

6  Điều 5 

6.1 Khoản 1 Điều 5 Sở Tư pháp (Văn bản 

số 2937/STP-XDPBPL 

ngày 28/11/2025) 

Đối với nội dung tại khoản 1 Điều 5, đề nghị đơn 

vị cân nhắc điều chỉnh lại để đảm bảo phù hợp theo 

quy định tại khoản 1 Điều 61 Luật Ban hành văn 

bản quy phạm pháp luật số 64/2025/QH15 về việc 

hướng dẫn áp dụng văn bản quy phạm pháp luật, 

cụ thể đề nghị đơn vị điều chỉnh theo hướng tham 

Sở Văn hóa, Thể thao và Du 

lịch tiếp thu và điều chỉnh tại 

khoản 7 Điều 5 dự thảo Quy 

chế như sau: 

“1. Sở Văn hóa, Thể thao và 

Du lịch chủ trì, phối hợp với 



10 
 

 

mưu Ủy ban nhân dân tỉnh hướng dẫn cụ thể về 

nguyên tắc và quy chế quản lý các hoạt động kinh 

doanh dịch vụ lữ hành du lịch, vận tải du lịch, lưu 

trú du lịch và dịch vụ du lịch khác. 

các sở, ban, ngành liên quan 

và Ủy ban nhân dân cấp xã 

tham mưu Ủy ban nhân dân 

tỉnh hướng dẫn cụ thể về 

nguyên tắc và quy chế quản lý 

các hoạt động kinh doanh dịch 

vụ lữ hành du lịch, vận tải du 

lịch, lưu trú du lịch và dịch vụ 

du lịch khác.” 

6.2 

 

Khoản 7 Điều 5 Ngân hàng nhà nước 

Chi nhánh khu vực 2 

(Văn bản số 

6426/KV2-TH ngày 

12/11/2025) 

 

1. Sửa tên “Ngân hàng nhà nước Chi nhánh khu 

vực II” thành “Ngân hàng nhà nước Chi nhánh 

khu vực 2”. 

2. Sửa lại nội dung khoản 7 Điều 5 thành: “Ngân 

hàng nhà nước Chi nhánh khu vực 2 khuyến khích 

các Chi nhành Ngân hàng thương mại trên địa bàn 

tỉnh lắp đặt các thiết bị chấp thuận thanh toán thẻ 

(POS) và máy giao dịch tự động (ATM) tại các vị 

trí du khách đễ tiếp cận. Chỉ đạo các Chi nhánh 

Ngân hàng thương mại tích cực triển khai, cung 

ứng các dịch vụ thanh toán không dùng tiền mặt đa 

dang, hiện đại (Internet Banking, Mobile Banking, 

ví điện tử, QR code…), tạo điều kiện thuận lợi để 

du khách sử dụng các dịch vụ thanh toán không 

dùng tiền mặt, đảm bảo chất lượng, an toàn, bảo 

mật, đáp ứng tốt nhu cầu của du khách”.    

Sở Văn hóa, Thể thao và Du 

lịch tiếp thu và điều chỉnh tại 

khoản 7 Điều 5 dự thảo Quy 

chế như sau: 

“Ngân hàng nhà nước Chi 

nhánh khu vực 2 khuyến khích 

các Chi nhành Ngân hàng 

thương mại trên địa bàn tỉnh 

lắp đặt các thiết bị chấp thuận 

thanh toán thẻ (POS) và máy 

giao dịch tự động (ATM) tại 

các vị trí du khách đễ tiếp cận. 

Chỉ đạo các Chi nhánh Ngân 

hàng thương mại tích cực triển 

khai, cung ứng các dịch vụ 

thanh toán không dùng tiền 

mặt đa dang, hiện đại (Internet 

Banking, Mobile Banking, ví 

điện tử, QR code và các dịch 

vụ thanh toán không dùng tiền 

mặt khác), tạo điều kiện thuận 

lợi để du khách sử dụng các 

dịch vụ thanh toán không dùng 

tiền mặt, đảm bảo chất lượng, 

Sở Tư pháp (Văn bản 

số 2937/STP-XDPBPL 

ngày 28/11/2025) 

Đối với một số nội dung tại khoản 7 Điều 5  đề 

nghị đơn vị trình bày cụ thể nội dung, để đảm bảo 

thể hiện chính xác nội dung cần quy định, không sử 

dụng các dấu “…”. 



11 
 

 

an toàn, bảo mật, đáp ứng tốt 

nhu cầu của du khách.”  

7 Điều 6 

7.1 Điểm a khoản 1 

Điều 6 

UBND xã Phước An 

(Văn bản số 

2606/UBND-VX ngày 

21/11/2025) 

Kiến nghị bổ sung yêu cầu về “bảo vệ thông tin 

cá nhân của khách du lịch, phù hợp Luật Du lịch 

và Luật An ninh mạng”. 

Sở Văn hóa, Thể thao và Du 

lịch tiếp thu và bổ sung vảo 

điểm a khoản 1 Điều 6 dự thảo 

Quy chế, cụ thể: “a) Các cơ sở 

kinh doanh lưu trú du lịch cập 

nhật thông tin khách lưu trú; 

thực hiện đăng ký, khai báo 

khách lưu trú đúng quy định 

và bảo đảm an toàn về tính 

mạng, tài sản, bảo vệ thông 

tin cá nhân đối với khách lưu 

trú tại cơ sở và các nghĩa vụ 

khác theo quy định của pháp 

luật”. 

7.2 Điểm b khoản 1 

Điều 6 

Sở Tư pháp (Văn bản 

số 2937/STP-XDPBPL 

ngày 28/11/2025) 

Đối với một số nội dung tại điểm b khoản 1 Điều 

6  đề nghị đơn vị trình bày cụ thể nội dung, để đảm 

bảo thể hiện chính xác nội dung cần quy định, 

không sử dụng các dấu “…”. 

Sở Văn hóa, Thể thao và Du 

lịch tiếp thu và bổ sung vảo 

điểm b khoản 1 Điều 6 dự thảo 

Quy chế, cụ thể: “b) Khi 

khách du lịch gặp sự cố về con 

người (tai nạn; chấn thương; 

ngộ độc thực phẩm; sự cố sức 

khỏe do thay đổi khí hậu, độ 

cao, hoặc say sóng, say xe; bị 

quấy rối, bắt nạt hoặc bạo lực 

từ người địa phương hoặc 

khách du lịch khác; mất tích 

hoặc lạc đường tại khu vực xa 

lạ, hẻo lánh), tài sản (bị trộm 

cắp, cướp giật, mất cắp: ví 

tiền, giấy tờ tùy thân, điện 
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thoại, máy ảnh, mất hành lý; 

bị móc túi; bị đột nhập phòng 

khách sạn hoặc phương tiện 

vận chuyển để lấy tài sản; bị 

thất lạc, bỏ quên hành lý; làm 

hư hỏng xe máy, ô tô, hoặc các 

thiết bị thể thao đã thuê) và 

các sự cố khác liên quan đến 

dịch vụ và hành chính, cơ sở 

kinh doanh dịch vụ lưu trú du 

lịch phải báo cáo kịp thời cho 

chính quyền cấp xã hoặc các 

cơ quan có liên quan để xử 

lý.” 

7.3 Điểm b khoản 2 

Điều 6 

Sở Tư pháp (Văn bản 

số 2937/STP-XDPBPL 

ngày 28/11/2025) 

Đối với một số nội dung tại điểm b khoản 2 Điều 

6  đề nghị đơn vị trình bày cụ thể nội dung, để đảm 

bảo thể hiện chính xác nội dung cần quy định, 

không sử dụng các dấu “…”. 

Sở Văn hóa, Thể thao và Du 

lịch tiếp thu và bổ sung vảo 

điểm b khoản 2 Điều 6 dự thảo 

Quy chế, cụ thể: “b) Trong 

phạm vi quản lý, các tổ chức, 

đơn vị được giao quản lý tài 

nguyên du lịch có biện pháp 

bảo đảm an toàn khi kinh 

doanh các sản phẩm du lịch có 

nguy cơ ảnh hưởng đến tính 

mạng, sức khỏe của khách 

tham quan; hướng dẫn, kiểm 

tra, giám sát khách tham quan 

thực hiện các quy định nhằm 

đảm bảo an toàn cho khách 

tham quan; thực hiện các biện 

pháp cần thiết để hạn chế thiệt 

hại và liên hệ ngay với cơ 

quan chức năng để hỗ trợ việc 
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cứu hộ, cứu nạn, cấp cứu đối 

với khách tham quan khi xảy 

ra sự cố rủi ro.” 

8  Điều 7 

8.1 Khoản 1 Điều 7 Sở Tư pháp (Văn bản 

số 2937/STP-XDPBPL 

ngày 28/11/2025) 

 

Tại điểm d khoản 1 Điều 7, đề nghị bỏ cụm từ 

“Bộ Chỉ huy Bộ đội Biên phòng tỉnh” vì đơn vị này 

đã nhập về Bộ Chỉ huy Quân sự tỉnh. 

Sở Văn hóa, Thể thao và Du 

lịch tiếp thu và điều chỉnh lại 

điểm d khoản 1 Điều 7 dự thảo 

Quy chế. 

8.2 Khoản 3 Điều 7 Đối với nội dung nhiệm vụ tại khoản 3, đề nghị 

đơn vị rà soát, đảm bảo nội dung quy định phù hợp 

với chức năng nhiệm vụ của đơn vị được giao chủ 

trì. 

Sở Nội vụ đã có văn bản 

thống nhất với nội dung dự 

thảo (Văn bản số 6031/SNV-

VP ngày 12/11/2025). Do vậy, 

Sở Văn hóa, Thể thao và Du 

lịch đề xuất không thay đổi. 

9   Điều 10 

9.1 Khoản 1 Điều 10 Sở Tài chính (Văn bản 

số 7269/STC-KTN 

ngày 26/11/2025) 

Đề nghị Sở Văn hóa, Thể thao và Du lịch điều 

chỉnh, bổ sung điểm d khoản 1 Điều 10 dự thảo 

Quy chế, cụ thể như sau: “Điều 10. Quản lý thuế, 

giá cả, chất lượng hàng hóa, dịch vụ du lịch 

1. Sở Văn hóa, Thể thao và Du lịch: 

d) Chủ trì tham mưu cấp có thẩm quyền ban 

hành các chính sách, biện pháp quản lý giá, ngăn 

ngừa tình trạng nâng giá dịch vụ du lịch vào mùa 

cao điểm, lễ,Tết”. 

Sở Văn hóa, Thể thao và Du 

lịch tiếp thu và bổ sung điểm d 

vào khoản 1 Điều 10 dự thảo 

Quy chế, cụ thể: 

“d) Chủ trì tham mưu cấp có 

thẩm quyền ban hành các 

chính sách, biện pháp quản lý 

giá, ngăn ngừa tình trạng 

nâng giá dịch vụ du lịch vào 

mùa cao điểm, lễ,Tết” 

9.2 Điểm a Khoản 2 

Điều 10 

Sở Tài chính (Văn bản 

số 7269/STC-KTN 

ngày 26/11/2025) 

Đề nghị bỏ điểm a khoản 2 Điều 10.  

Lý do: Sở Văn hóa Thể thao và Du lịch chịu 

trách nhiệm toàn diện trong việc tham mưu UBND 

tỉnh trình HDND tỉnh ban hành Nghị quyết quy 

định về danh mục, mức thu, chế độ thu, nộp, quản 

lý và sử dụng phí tham quan. 

Sở Văn hóa, Thể thao và Du 

lịch tiếp thu và bỏ điểm a 

khoản 2 Điều 10 dự thảo Quy 

chế. 

 

9.3 Điểm b Khoản 2 

Điều 10 

Sở Tài chính (Văn bản 

số 7269/STC-KTN 

Theo Phụ lục số 01, Phụ lục số 02 ban hành kèm 

theo Luật Giá số 16/2023/QH15, hàng hóa, dịch vụ 

Sở Văn hóa, Thể thao và Du 

lịch tiếp thu và điều chỉnh lại 
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ngày 26/11/2025) du lịch không thuộc Danh mục hàng hóa, dịch vụ 

bình ổn giá và Danh mục hàng hóa, dịch vụ do Nhà 

nước định giá. 

Vì vậy, tại điểm b khoản 2 Điều 10 dự thảo Quy 

chế giao Sở Tài chính tham mưu Chủ tịch UBND 

tỉnh "quy định các chính sách, biện pháp quản lý 

giá, ngăn ngừa tình trạng nâng giá dịch vụ du lịch 

vào mùa cao điểm, lễ, Tết" là không phù hợp. Các 

chính sách, biện pháp quản lý giá đối với hàng hóa, 

dịch vụ du lịch cần xuất phát từ tình hình thực tế, 

kế hoạch, chiến lược, quy hoạch phát triển ngành 

du lịch.... thuộc phạm vi quản lý, chuyên môn của 

Sở Văn hóa, Thể thao và Du lịch. 

điểm b khoản 2 Điều 10 dự 

thảo Quy chế, cụ thể: bỏ quy 

phạm "quy định các chính 

sách, biện pháp quản lý giá, 

ngăn ngừa tình trạng nâng giá 

dịch vụ du lịch vào mùa cao 

điểm, lễ, Tết" và giữ lại quy 

phạm “Hướng dẫn một số nội 

dung theo quy định của Luật 

Phí và lệ phí có liên quan 

trong lĩnh vực kinh doanh du 

lịch”. 

 

9.4 Khoản 4 Điều 10 Sở Công thương (Văn 

bản số 4173/SCT-

QLTM ngày 

21/11/2025)  

Đề nghị sửa đổi nội dung tại Khoản 4 Điều 10 

như sau: “Sở Công thương phối hợp với Sở Văn 

hóa, Thể thao và Du lịch tăng cường công tác kiểm 

tra, kiểm soát việc chấp hành các quy định về niêm 

yết giá và bán theo giá niêm yết, quy định về ghi 

nhãn hàng hóa, kinh doanh hàng cấm, hàng giả, 

hàng không rõ nguồn gốc xuất xứ... đối với các tổ 

chức, cá nhân kinh doanh du lịch, dịch vụ du lịch”. 

Sở Văn hóa, Thể thao và Du 

lịch tiếp thu ý kiến góp ý của 

Sở Công thương, Sở Tư pháp 

và Chi cục Quản lý thị trường 

tỉnh; điều chỉnh tại khoản 4 

Điều 10 dự thảo Quy chế, cụ 

thể: 

“4. Sở Công Thương phối 

hợp với Sở Văn hóa, Thể thao 

và Du lịch tăng cường công 

tác kiểm tra, kiểm soát việc 

chấp hành các quy định về 

niêm yết giá và bán theo giá 

niêm yết, quy định về ghi nhãn 

hàng hóa, kinh doanh hàng 

cấm, hàng giả, hàng không rõ 

nguồn gốc xuất xứ và việc 

chấp hành các quy định khác 

về bảo vệ người tiêu dùng 

trong lĩnh vực du lịch đối với 

Chi cục Quản lý thị 

trường (Văn bản số 

563/QLTT-NVTH 

ngày 18/11/2025) 

Đề nghị sửa đổi nội dung tại Khoản 4 Điều 10 

như sau: “4. Sở Công Thương phối hợp với Sở Văn 

hóa, Thể thao và Du lịch tăng cường công tác kiểm 

tra, kiểm soát việc chấp hành các quy định về niêm 

yết giá và bán theo giá niêm yết, quy định về ghi 

nhãn hàng hóa, kinh doanh hàng cấm, hàng giả, 

hàng không rõ nguồn gốc xuất xứ... đối với các tổ 

chức, cá nhân kinh doanh du lịch, dịch vụ du lịch”. 

Sở Tư pháp (Văn bản 

số 2937/STP-XDPBPL 

ngày 28/11/2025) 

Đối với một số nội dung tại khoản 4 Điều 10 đề 

nghị đơn vị trình bày cụ thể nội dung, để đảm bảo 

thể hiện chính xác nội dung cần quy định, không sử 

dụng các dấu “…”. 
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các tổ chức, cá nhân kinh 

doanh du lịch, dịch vụ du 

lịch.” 

10  Điều 11 

 Điểm b khoản 1 

Điều 11 

Sở Tư pháp (Văn bản 

số 2937/STP-XDPBPL 

ngày 28/11/2025) 

Đối với một số nội dung tại điểm b khoản 1 Điều 

11 đề nghị đơn vị trình bày cụ thể nội dung, để 

đảm bảo thể hiện chính xác nội dung cần quy định, 

không sử dụng các dấu “…”. 

Sở Văn hóa, Thể thao và Du 

lịch tiếp thu và điều chỉnh lại 

điểm b khoản 1 Điều 11 dự 

thảo Quy chế, cụ thể: 

“b) Chủ trì, phối hợp với 

các ngành có liên quan tham 

mưu Ủy ban nhân dân tỉnh ban 

hành các quy định xây dựng 

đối với các dự án du lịch trong 

việc bảo vệ các công trình hạ 

tầng kỹ thuật.” 

11   Điều 12 

11.1 Khoản 1 Điều 12 Văn phòng UBND 

tỉnh (Văn bản số 

1668/VP-HCTH ngày 

25/11/2025) 

Đề nghị điều chỉnh khoản 1, Điều 12 thành: 

“a) Tổ chức các hội nghị, buổi làm việc với nhà 

đầu tư nhằm quảng bá hình ảnh và tiềm năng du 

lịch của tỉnh trong khuôn khổ các chương trình xúc 

tiến đầu tư, thương mại và du lịch. Phối hợp xây 

dựng chương trình, kế hoạch và đề án xúc tiến đầu 

tư, thương mại và du lịch; tổ chức hoặc tham gia tổ 

chức các sự kiện, hội thảo, triển lãm phục vụ công 

tác quảng bá. 

b) Xây dựng và triển khai kế hoạch truyền thông 

hằng năm với thông điệp thống nhất, phù hợp định 

hướng phát triển du lịch của tỉnh; bảo đảm sự phối 

hợp đồng bộ giữa các sở, ngành và địa phương 

trong công tác xúc tiến, quảng bá du lịch. 

Tăng cường cơ chế phối hợp liên thông giữa các 

sở, ngành và địa phương; thiết lập đầu mối điều 

phối chung để tổng hợp thông tin, phân công nhiệm 

Sở Văn hóa, Thể thao và Du 

lịch tiếp thu và điều chỉnh tại 

khoản 1 Điều 12 dự thảo Quy 

chế. 
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vụ và theo dõi tiến độ thực hiện các hoạt động xúc 

tiến du lịch. 

Phối hợp trong công tác đánh giá và báo cáo 

hiệu quả xúc tiến du lịch; ban hành cơ chế báo cáo 

định kỳ về tiến độ thực hiện, đánh giá hiệu quả 

từng sự kiện, hội nghị và chương trình quảng bá. 

Các cơ quan, đơn vị liên quan có trách nhiệm chia 

sẻ số liệu, thống kê và bài học kinh nghiệm để phục 

vụ việc rà soát, điều chỉnh kế hoạch xúc tiến du 

lịch hằng năm”. 

11.2 Điểm a khoản 1 

Điều 12 

Sở Tư pháp (Văn bản 

số 2937/STP-XDPBPL 

ngày 28/11/2025) 

Đối với một số nội dung tại điểm a khoản 1 Điều 

12 đề nghị đơn vị trình bày cụ thể nội dung, để 

đảm bảo thể hiện chính xác nội dung cần quy định, 

không sử dụng các dấu “…”. 

Đối với tiêu đề và nội dung khoản 1 Điều 12, đề 

nghị đơn vị trình bày hình thức tương tự ý kiến tại 

điểm đ khoản 2 Văn bản này. 

11.3 Khoản 5 Điều 12 Sở Tư pháp (Văn bản 

số 2937/STP-XDPBPL 

ngày 28/11/2025) 

Đối với tiêu đề khoản 5 Điều 12 đề nghị đơn vị 

trình bày lại thành “Báo và Phát thanh, truyền hình 

Đồng Nai”. 

Sở Văn hóa, Thể thao và Du 

lịch tiếp thu và điều chỉnh lại 

khoản 5 Điều 12 dự thảo Quy 

chế. 

12   Điều 13 

12.1 Khoản 4 Điều 13 Sở Tư pháp (Văn bản 

số 2937/STP-XDPBPL 

ngày 28/11/2025) 

Tại khoản 4 Điều 13, đề nghị đề nghị đơn vị thay 

cụm từ “Bộ Chỉ huy Bộ đội Biên phòng tỉnh” thành 

“Bộ Chỉ huy Quân sự tỉnh”. 

Sở Văn hóa, Thể thao và Du 

lịch tiếp thu và điều chỉnh lại 

khoản 4 Điều 13 dự thảo Quy 

chế. 

12.2 Khoản 5 Điều 13 Sở Tư pháp (Văn bản 

số 2937/STP-XDPBPL 

ngày 28/11/2025) 

Đối với một số nội dung tại khoản 5 Điều 13 đề 

nghị đơn vị trình bày cụ thể nội dung, để đảm bảo 

thể hiện chính xác nội dung cần quy định, không sử 

dụng các dấu “…”. 

Sở Văn hóa, Thể thao và Du 

lịch tiếp thu và điều chỉnh lại 

khoản 5 Điều 13 dự thảo Quy 

chế, cụ thể: 

“5. Thuế tỉnh Đồng Nai 

cung cấp cho Sở Văn hóa, Thể 

thao và Du lịch thông tin, số 
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liệu liên quan về thu ngân 

sách, thuế từ hoạt động kinh 

doanh du lịch khi có yêu cầu 

phục vụ công tác quản lý nhà 

nước về du lịch.” 

13   Điều 14 

 Điểm a khoản 1 

Điều 14  

Sở Tư pháp (Văn bản 

số 2937/STP-XDPBPL 

ngày 28/11/2025) 

Tại Điều 14, đề nghị đơn vị quy định cụ thể nội 

dung kiến nghị của khách du lịch về nội dung gì tại 

tên điều và điểm a khoản 1 Điều 14. 

Sau khi đối chiếu với các 

quy định tại khoản 7 Điều 11 

Luật Du lịch số 

09/2017/QH14, Sở Văn hóa, 

Thể thao và Du lịch tiếp thu và 

điều chỉnh, làm rõ như sau: 

“Điều 14. Giải quyết các 

kiến nghị của khách du lịch 

1. Sở Văn hóa, Thể thao và 

Du lịch 

a) Là đầu mối tiếp nhận các 

kiến nghị của khách du lịch 

với tổ chức, cá nhân quản lý 

khu du lịch, điểm du lịch, cơ 

sở cung cấp dịch vụ du lịch và 

cơ quan nhà nước có thẩm 

quyền về các vấn đề liên quan 

đến hoạt động du lịch.” 

14   Điều 15 

 Điểm b khoản 1 

Điều 15 

Sở Tư pháp (Văn bản 

số 2937/STP-XDPBPL 

ngày 28/11/2025) 

Đối với một số nội dung tại khoản 5 Điều 13  đề 

nghị đơn vị trình bày cụ thể nội dung, để đảm bảo 

thể hiện chính xác nội dung cần quy định, không sử 

dụng các dấu “…”. 

Sở Văn hóa, Thể thao và Du 

lịch tiếp thu và điều chỉnh lại 

điểm b khoản 1 Điều 15 dự 

thảo Quy chế, cụ thể: 

“b) Thông báo bằng văn bản 

cho Sở Văn hóa, Thể thao và 

Du lịch về các cơ sở kinh 

doanh du lịch, dịch vụ du lịch 
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vi phạm các quy định của nhà 

nước về an ninh trật tự, phòng 

cháy chữa cháy, môi trường, 

an toàn thực phẩm, thuế, niêm 

yết giá, khai báo khách lưu trú 

và các hoạt động liên quan sau 

các đợt kiểm tra.” 

16 Chương III Sở Tư pháp (Văn bản 

số 2937/STP-XDPBPL 

ngày 28/11/2025) 

Đối với tên Chương III, để phù hợp hơn, đề nghị 

đơn vị cân nhắc trình bày thành “TRIỂN KHAI 

THỰC HIỆN”. 

Sở Văn hóa, Thể thao và Du 

lịch tiếp thu và điều chỉnh lại 

tên Chương III. 

17  Điều 16 và bổ sung Điều 17 

 Điều 16 Sở Tư pháp (Văn bản 

số 2937/STP-XDPBPL 

ngày 28/11/2025) 

Tại Điều 16 

- Đối với tên Điều, đề nghị đơn vị trình bày lại 

thành “Trách nhiệm thực hiện”. 

- Đối với nội dung “Trường hợp các văn bản quy 

phạm pháp luật được dẫn chiếu áp dụng tại Quy 

chế này được sửa đổi, bổ sung hoặc thay thế thì 

thực hiện theo các văn bản sửa đổi, bổ sung hoặc 

thay thế đó” điểm a khoản 1 Điều 16, để phù hợp 

hơn, đề nghị đơn vị trình bày, gộp chung với điểm 

đ khoản 2 Điều 16 để trình bày thành Điều 17 với 

tên gọi “Sửa đổi, bổ sung” như sau: 

“Điều 17. Sửa đổi, bổ sung 

1. Trường hợp các văn bản quy phạm pháp luật 

được dẫn chiếu áp dụng tại Quy chế này được sửa 

đổi, bổ sung hoặc thay thế thì thực hiện theo các 

văn bản sửa đổi, bổ sung hoặc thay thế đó. 

2. Trong quá trình thực hiện, nếu có khó khăn, 

vướng mắc hoặc cần sửa đổi, bổ sung Quy chế này, 

các sở, ngành, Ủy ban nhân dân cấp xã, các tổ 

chức, cá nhân và cộng đồng dân cư có liên quan 

đến các hoạt động du lịch phản ảnh về Sở Văn hóa, 

Thể thao và Du lịch để tổng hợp, tham mưu Ủy ban 

Sở Văn hóa, Thể thao và Du 

lịch tiếp thu và điều chỉnh lại 

điểm a khoản 1 Điều 16, bỏ 

điểm đ khoản 2 Điều 16 và bổ 

sung Điều 17 vào dự thảo Quy 

chế. 
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nhân dân tỉnh xem xét, điều chỉnh, bổ sung cho phù 

hợp.” 

III DỰ THẢO TỜ 

TRÌNH 

01 văn bản góp ý và 

55 văn bản thống nhất 

  

1 Bố cục dự thảo Tờ 

trình 

Sở Tư pháp (Văn bản 

số 2937/STP-XDPBPL 

ngày 28/11/2025) 

Đề nghị cơ quan soạn thảo rà soát, bổ sung và 

thực hiện đảm bảo theo mẫu số 02 Phụ lục IV kèm 

theo Nghị định số 187/2025/NĐ-CP. 

Sở Văn hóa, Thể thao và Du 

lịch tiếp thu và điều chỉnh lại 

bố cục của dự thảo Tờ trình 

theo mẫu số 02 Phụ lục IV 

kèm theo Nghị định số 

187/2025/NĐ-CP. 

2 Tên gọi Quyết 

định tại dự thảo 

Tờ trình 

Tại nội dung trích yếu, để thống nhất với tên gọi 

Quyết định, đề nghị đơn vị trình bày lại thành “Dự 

thảo Quyết định ban hành Quy chế phối hợp quản 

lý các hoạt động du lịch trên địa bàn tỉnh Đồng 

Nai” 

Sở Văn hóa, Thể thao và Du 

lịch tiếp thu và điều chỉnh lại 

các nội dung có liên quan. 

3 Phần mở đầu  Tại nội dung mở đầu, đề nghị đơn vị trình bày lại 

thành “Căn cứ Luật Ban hành văn bản quy phạm 

pháp luật, Sở Văn hóa, Thể thao và Du lịch kính 

trình Ủy ban nhân dân tỉnh dự thảo Quyết định ban 

hành Quy chế phối hợp quản lý các hoạt động du 

lịch trên địa bàn tỉnh Đồng Nai như sau:” 

Sở Văn hóa, Thể thao và Du 

lịch tiếp thu và điều chỉnh lại 

phần mở đầu của dự thảo Tờ 

trình. 

4 Khoản 1 Mục 1 Đối với nội dung “Một số căn cứ pháp lý … và 

Nghị định số 187/2025/NĐ-CP)” tại khoản 1 Mục 

I, đề nghị đơn vị bỏ nội dung này, vì các căn cứ 

pháp lý này không điều chỉnh trực tiếp đến nội 

dung dự thảo, việc dựa trên tính hiệu lực của các 

văn bản này để làm cơ sở tham mưu Quyết định là 

không phù hợp. 

Sở Văn hóa, Thể thao và Du 

lịch tiếp thu và điều chỉnh tại 

khoản 1 Mục I dự thảo Tờ 

trình. 

5 Khoản 3 và khoản 

4 Mục 1 

Đối với các khoản 3, 4 Mục I, để đảm bảo theo 

mẫu, đề nghị đơn vị bỏ số thứ tự và tiêu đề các 

khoản này, riêng phần nội dung đơn vị tiếp tục 

trình bày tại dự thảo. 

Sở Văn hóa, Thể thao và Du 

lịch tiếp thu và điều chỉnh tại 

Mục I dự thảo Tờ trình. 

6 Mục IV Tai Mục IV, đề nghị đơn vị trình bày tiêu đề mục Sở Văn hóa, Thể thao và Du 
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thành “BỐ CỤC VÀ NỘI DUNG CƠ BẢN CỦA 

DỰ THẢO QUYẾT ĐỊNH”. 

lịch tiếp thu và điều chỉnh tại 

tiêu đề Mục IV dự thảo Tờ 

trình. 

7 Câu kết thúc dự 

thảo Tờ trình 

Đối với nội dung “Trên đây là … quyết định./.” 

đề nghị đơn vị trình bày lại thành “Trên đây là Tờ 

trình về dự thảo Quyết định ban hành Quy chế phối 

hợp quản lý các hoạt động du lịch trên địa bàn tỉnh 

Đồng Nai, Sở Văn hóa, Thể thao và Du lịch xin 

kính trình Ủy ban nhân dân tỉnh xem xét, quyết 

định.”. 

Sở Văn hóa, Thể thao và Du 

lịch tiếp thu và điều chỉnh dự 

thảo Tờ trình. 

IV CÁC VĂN BẢN 

THỐNG NHẤT 

47 văn bản   

1  Công an tỉnh (Văn bản 

số 2775/PA01-Đ1 

ngày 20/11/2025) 

Thống nhất  

2  Sở Nội vụ (Văn bản số 

6031/SNV-VP ngày 

12/11/2025) 

Thống nhất  

3  Sở Ngoại vụ (Văn bản 

số 1017/SNgV-LS 

ngày 14/11/2025) 

Thống nhất  

4  Sở Khoa học và Công 

nghệ (Văn bản số 

3709/SKHCN-VP ngày 

25/11/2025) 

Thống nhất  

5  Sở Y tế 

(Văn bản số 

4432/SYT-VP ngày 

12/11/2025) 

 

Thống nhất 

 

6  Thuế tỉnh Đồng Nai 

(Văn bản số 

6460/DON-VP ngày 

18/11/2025) 
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7  Báo và Phát thanh, 

Truyền hình Đồng Nai 

(Văn bản số 331- 

CV/B&PTTH ngày 

17/11/2025) 

Thống nhất  

8  Hiệp hội du lịch tỉnh 

(Văn bản số 

23/HHDLĐN-VP ngày 

26/11/2025) 

Thống nhất  

9  UBND phường Trấn 

Biên (Văn bản số 

3215/UBND-PVHXH 

ngày 25/11/2025) 

Thống nhất  

10  UBND phường Biên 

Hòa (Văn bản số 

1388/CV-UBND ngày 

19/11/2025) 

Thống nhất  

11  UBND xã Phước Tân 

(Văn bản số 

1891/UBND-VHXH 

ngày 18/11/2025) 

Thống nhất  

12  UBND phường Hố Nai 

(Văn bản số 

672/UBND-VHXH ngày 

14/11/2025) 

Thống nhất  

13  UBND xã Phước Thái 

(Văn bản số 

2968/UBND-VP ngày 

17/11/2025) 

Thống nhất  

14  Phòng VHXH xã Long 

Phước (Văn bản số 

232/PVHXH ngày 

17/11/2025) 

Thống nhất  
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15  UBND Bình Minh 

(Văn bản số 

1014/UBND-VHXH 

ngày 20/11/2025) 

Thống nhất  

16  UBND Hưng Thịnh 

(Văn bản số 

884/UBND-VHXH ngày 

14/11/2025) 

Thống nhất  

17  Phòng VHXH xã Dầu 

Giây (Văn bản số 

650/PVHXH ngày 

15/11/2025) 

Thống nhất  

18  UBND xã Gia Kiệm 

(Văn bản số 

2148/UBND-VHXH 

ngày 19/11/2025) 

Thống nhất  

19  UBND xã Thống Nhất 

(Văn bản số 

4999/UBND-VX ngày 

21/11/2025) 

Thống nhất  

20  UBND phường Long 

Khánh (Văn bản số 

2147/UBND-VX ngày 

21/11/2025) 

Thống nhất  

21  Phòng VHXH xã Xuân 

Quế (Văn bản số 

136/PVHXH-VH ngày 

21/11/2025) 

Thống nhất  

22  UBND xã Xuân Định 

(Văn bản số 

2786/UBND-VX ngày 

19/11/2025) 

Thống nhất  

23  UBND xã Xuân Hòa Thống nhất  
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(Văn bản số 

896/UBND-VX ngày 

24/11/2025) 

24  UBND xã Thanh Sơn 

(Văn bản số 

894/UBND-VX ngày 

24/11/2025) 

Thống nhất  

25  Phòng VHXH xã Tân 

Phú (Văn bản số 

224/PVHXH-VH ngày 

17/11/2025) 

Thống nhất  

26  UBND xã Tân An 

(Văn bản số 

2434/UBND-VX ngày 

21/11/2025) 

Thống nhất  

27  UBND phường Minh 

Hưng (Văn bản số 

886/UBND-VHXH ngày 

19/11/2025) 

Thống nhất  

28  UBND phường Bình 

Long (Văn bản số 

3322/UBND-VX ngày 

24/11/2025) 

Thống nhất  

29  UBND phường Phước 

Bình (Văn bản số 

797/UBND-VX ngày 

21/11/2025) 

Thống nhất  

30  UBND phường Phước 

Long (Văn bản số 

686/UBND-VX ngày 

17/11/2025) 

Thống nhất  

31  UBND xã Tân Hưng 

(Văn bản số 

Thống nhất  
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632/UBND-VX ngày 

24/11/2025) 

32  Phòng VHXH xã Lộc 

Thạnh (Văn bản số 

674/PVHXH ngày 

17/11/2025) 

Thống nhất  

33  UBND xã Tân Tiến 

(Văn bản số 

786/UBND-VX ngày 

18/11/2025) 

Thống nhất  

34  UBND xã Hưng Phước 

(Văn bản số 

1099/UBND-VX ngày 

12/11/2025) 

Thống nhất  

35  UBND xã Bù Gia Mập 

(Văn bản số 

492/UBND-VX ngày 

14/11/2025) 

Thống nhất  

36  UBND xã Đăk Ơ 

(Văn bản số 

615/UBND-VX ngày 

12/11/2025) 

Thống nhất  

37  UBND xã Phú Nghĩa 

(Văn bản số 

580/UBND-VX ngày 

18/11/2025) 

Thống nhất  

38  UBND xã Đa Kia 

(Văn bản số 

643/UBND-VX ngày 

18/11/2025) 

Thống nhất  

39  UBND xã Thuận Lợi 

(Văn bản số 

1569/UBND-VX ngày 

Thống nhất  
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13/11/2025) 

40  UBND xã Đồng Tâm 

(Văn bản số 

1446/UBND-VX ngày 

21/11/2025) 

Thống nhất  

41  UBND xã Tân Lợi 

(Văn bản số 

1265/UBND-VX ngày 

22/11/2025) 

Thống nhất  

42  UBND xã Phước Sơn 

(Văn bản số 

1315/UBND-VHXH 

ngày 21/11/2025) 

Thống nhất  

43  UBND xã Bù Đăng 

(Văn bản số 

1173/UBND-VHXH 

ngày 13/11/2025) 

Thống nhất  

44  UBND xã Đăk Nhau 

(Văn bản số 

345/UBND-VX ngày 

13/11/2025) 

Thống nhất  

45  UBND xã Bom Bo 

(Văn bản số 

596/UBND-VX ngày 

13/11/2025) 

Thống nhất  

46  UBND xã Cẩm Mỹ 

(Văn bản số 

1580/UBND-VX ngày 

26/11/2025) 

Thống nhất  

47  UBND xã Lộc Tấn 

(Văn bản số 

1136/UBND-VX ngày 

26/11/2025) 

Thống nhất  
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